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agy hóra helyben 

EEgyes szám ára 7 kr. 
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Megjonik mindennap, 

Videee postán vagy helyben házhoz nordva 

1 frt 50 kr 

az ünnepeket követő napok kivételéven. 
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r. Nagyo 
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nyt is nyuj 

Hirdetéseket fölv . 

hirdetményi ügynöksége, József 

: Nyiltéri czik! 
garmond sora után 2ő kr. 

küldendők. 
Szerkesztői szállás : 
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adóhivatal: 

é Az ÉRTÉKESEB CZIKKEK DIJAZTATNAK. 
* .. 

Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető / Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések 

közlemények ezimzendők. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

lllllll 

olozsvár, 1876. julius 14. 

A Bármily érdeklődéssel tekintsü
nk 

is ahadviselés területei felé, nem szabad 

figy münket annyira oda forditan
unk, hogy 

sajá végzendőink szenvedjenek a miatt 

hátimaradást. 

A saját körünkben végzendők első 

sorin a törvényhatóságok kikerekitését 

szallyozó törvény végrehajtá
sát illetik, ter- 

méletesen kapcsolatban evel a vele szer- 

vesösszeköttetésben álló új, vagy módosi- 

tottte alkalmazását is, minők az 

adó kivetésére és beszedésére s kezelésére 

vontkozó törvény, a népoktatási szerve- 

zetek a törvényhatóságok keretébe való 

belllesztése sat. 

A kormány, bár zajtalanul megtette 

a aga részéről a szükséges előzetes lé- 

pésket: a királyi adófelügyelők kinevezése, 

vamint az adóügyek ellátása t
ekintetében 

az gyes kir. adófelügyelők működési kö- 

rétz tartozó törvényhatóságoknak és kir. 

adaivataloknak kellő beosztása immár be- 

végett tény. Ehez képest mihelyt mago
k 

a rvényhatóságok és a közigazgatósági 

bittságok az uj törvény értelmében szer- 

vere lesznek: adóügyi szempontból azon- 

na meg lehet az új formák szerinti köz- 

iggatás munkáit kezdeni, mely kezdő 

posul, ha jól tudjuk, a jövő 1877. év 

ele napja van a ministerium által kitüzve
. 

Ugyanekkoron, bár még eddig ez 

iréyban semmi nemü intézkedés közt
udo- 

mra nem jutott, bizonynyal a posta- és 

tárda-tőnökök, az épitészeti hivatalok ve- 

zei, valamint a tanfelügyelők kellő úta- 

sisa is meg fog ejtetni, ugy, hogy a 

köponti kormány részéről semminemü 

haramaradás nem fog származni a tör- 

véy végrehajtását illetőleg. 

A dolog tulajdonképeni sulya azonban 

na is ez oldalról várja a megoldást. E 

teintetben nehány ministeri rendeletnél 

tibre szükség nincs. Sokkal szövevénye- 

seb természetü és igy valódi nehézségek- 

k jár ellenben a munka azon része, mely- 

nz megoldása majdnem egészen az átala- 

kandó törvényhatóságokra nehezedik.
 

A munkálatok ez irányban is meg- 

kadődtek mál. Nem csak a Királyhágón 

li részekben, mint a lapokból látjuk , 

Inem tudomásunk szerint haza-részünk- 

In is megindultak a szervezkedési elő- 

munkálatok. 

A modus procedendi az, hogy a ki- 

lrekités alá kerülendő illető területek 

ébb maguk között igyekeznek megálla- 

1dásra jutni, a leendő törvényhatósági 

rületnek mind határaira, mind pedig a 

ivényhatósági bizottság számarányaira
 néz- 

1, a megállapodások aztán a belügyminis- 
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(Folytatás.) 

- Látsz-e te ilyet? 

- Én látok akár százat is azon esetben, 

ha védenczednél, mikép az „enyém" állitja, 
sak a pénz a fődolog. Ugy kell intézni a dol- 

ot, hogy érdekében álljon, fentartani a jó 

gyetértést a két nővér közt. 
- Minden dolog igen egyszerünek tü- 

ik fel, ha az ember a feltevéseket tényekül 
ogadja el. Én részemről azt hiszem, hogy az 

án védenczem, miután szerinted védenczről van 

4tt szó, legyőzhetlen elleszenvvel viseltetik mos- 

vénynatóságokia, 

terre nehezkedik. 

ter elé terjesztetnek, ki azokat, az adott 

körülmények tekintetbe vételével hagyja 

helyben, vagy változtatja meg - minek 

eredményeül aztán az uj megye-alakulások 

véghez mennek, - következvén ezután a 

meglevő vagyonok illető helyre való stipu- 

lálása, sat. 

A dolog tulajdonképeni bogjának meg- 

oldási terhe. e szerint egy felől a tör- 

másfelől a belügyminis- 

Mindkét fél állása valóban egyként 

terhes. 

A törvényhatóságok valódi, vagy vélt 

érdekeik lehető megőrzésében fognak buz- 

gólkodni, a belügyminiszternek pedig el 

kell találnia azt a kellő középútat, a med- 

dig el kell mennie, hogy a versenyző fe- 

lek közt igazságot tehessen, de a melyen 

tul lépnie nem szabad a nélkül, hogy a 

„zu viel Regieren? méltó vádját magára 

ne vonja. 

Mi érteni tudjuk azoknak elégedet- 

lenkedését, kik az évek hosszu során át 

megszokván egy bizonyos közigazgatási kap- 

csolatban való együttélésüket, most az uj 

szervezet szerint más kapcsolatokba kény- 

telenek lépni. 

Az emberek egyik alapvonása a szo- 

kásokhoz való ragaszkodás, a conservati- 

vismus. 

Azonban ne feledjük, hogy a kapcso- 

latok nem czél, hanem csak eszköz: esz- 

köze a lehető legjobb közigazgatásnak s a 

már meghozott - és igy minden körül- 

mények közt tiszteletben tartandó - törvény 

czélja épen az, hogy ez eszközöket s az 

által magát a közigazgatást lehetőleg ja- 

vitsa. 
Igen tévednének tehát s hazafi kö- 

telességeik ellen vétenének azok, kik a ré- 

gihez való ragaszkodás nyomán s netalán 

ellentétes nézetekből indulván ki, duzzog- 

nának s nehézségeket igyekeznének a már 

törvénynyé vált törvény végrehajtása elé 

görditeni. 

Tulfelől a megmaradó s amugy is 

többséget alkotó régi törvényhatóságok ré- 

széről is nagy méltánytalanság, sőt eszély- 

telenség volna, ha előnyös helyzetüket a 

hatalmaskodás irányában zsákmányolnák 

ki, a helyett, hogy ugy is semmit sem 

koczkáztató engedékenységök által igyekez- 

zenek a csatlakozók kedvetlenségét jobb 

hangulatba deriteni. 

A régi törvényhatóságok vezérférfiai, 

e tekintetben, igen sokat tehetnek - és 

reméljük tesznek is. 

S reméljük, hogy a miniszter - a 

törvény és a közigazgatás követelményei- 

nek szem előtt tartásával - ez irányban 

fog befolyásának érvényesitésére törekedni 

toha leánya iránt, hogy küzd ugyan a vagyon 

megnyeréseért, de ezt csakis egyedül x leánya 

érdekében tesz. és hogy ha választani kell, 

inkább nézi szegénynek, mint hogy egy oly 

egyén befolyásának engedje át, kiről a legna- 

gyobb roszat teszi fel. 

- Te szólani fogsz vele a szegény Mari 

érdekében ! 

- A szegény Mari lehetett igen sajnálatra 

méltó az elmult időben, de mióta szabaddá 

lett, megvallom sorsa nagyon kevéssé érdekel. 

Te még nem ismered őt! 

Én belenyugszom abba, hogy olyan 

minőnek te leirtad előttem s minőnek Jakab 

„elbeszéltet. E két jellemzés különböző alak- 

ban adva elő, alapjában nagyon hasonló egy- 

máshoz. Azon egyént tehát én is jóindulatu- 

nak tartom s szándókát nagyon tiszta forrás- 

ból eredőnek; de bát elég-e ez arra, hogy de- 

rék, képzett nőnek mondjuk őt, komoly, meg- 

fontoló egyénnek, ki képes egy oly eleven 

eszü gyermeket, minő Leoni, kormányozni, ne- 

velését vezetni s bizalmat önteni anyjába ? Én 

részemről nem tartom őt képesnek, hogy tisz- 

teletet keltsen bárkiben. 

A De épen igen! Hidd el, hegy nagyon 

is képes erre. 
Azaz, hogy közelléte nagy izgalomba 

hozott s magad iránti tiszteletből sikerült ne- 

ked azt elrejteni előtte. 

Ne beszéljünk az én személyemről, az 

merőben kivül esik a tárgyon, az más kérdés. 

De vegyük Jakabot... 

jakab szive még nagyobb izgalomban 
1 

érdemel az, mely is 

sines a lege 

és igy gondoskodni arról, hogy közigazgá- 

tási átalakulásunk minden nagyobb zök- 

kenés nélkül legyen a jövő év elejére vég- 

rehajtva. 

A háboru. 

Az ujabbi hirek közül legtöbb figyelmet 

az angol kormányvál- 

ságról beszél a keleti politikára való tekintet- 

ből. Jelzik az angol közleménynek előfordulá- 

sát is. Ma fogadja az angol külügyér az alsó- 

ház számos tagból álló bizottságát, mely egy 

memorandumot fog átnyujtani arra nézve, hogy 

Anglia a legszigorubb semlegességet kövesse a 

keleti eseményekkel szemben. Lehet a parla- 

menti tagok ezen lépése bármi, csak nem ta- 

pintatos. Az angol kormány kezeit megkötni 

akarni most, mikor a keleti háboru dul, any- 

nyi, mint bátoritó intést adni a szlávok- 

nak és az orosz politikának. Érdekkel várjuk, 

mit fog Derby felelni és tenni az emlék- 

iratra. 

A mi a harcztért illeti, valótlannak 

bizonyult az, mintha Csernajeff visszavo- 

nulhatott volna szerb területre Lez-
 

kovácznál. Ugyanis ma kétfelől (,P. a. 

és ,P. LI.4) jött harcztéri tudósitás egyhangu- 

lag constatálja, hogy Csernajeff A k-Palán- 

kánál, tehát meglehetős távol van a szerb 

határtól, - Pirot és Nis között, hol csapatok 

szervezésével foglalkozik. Északnyugaton Ali
m- 

pics is állitólag magához vonja a bolgárokat 

és szervezi csapataikat. 

Egyébiránt a szerb hadállásokat, mint a 

,„P. LI." egyik belgrádi tudósitásában olvas- 

suk, Risztics, egy bécsi hirlapiróval 

beszélgetve, érdekesen tüntette fel. A be- 

szélgetést következőkben adja elő a nevezett 

forrás : 

„Risztics hazugoknak jelezte a török ha- 

di sürgönyöket, mert ezek szerint a szerb had- 

sereg egyharmada meg lenne semmisitve, a mi 

egyszerüen valótlanság. 

l 

Mi szerbek bátrak és erősek vagyunk a 

támadásban, - folytatá Risztics - de, hogy 

mit lennénk képesek végbe vinni, ha véde- 

lemre kényszerittetnénk, az bámulatba ejtendi 

Európát. Ez utóbbit Risztics emelkedett, pathe- 

tikus hangon mondá. 

A mi hadseregünk - mondá tovább Risz- 

tics - mindenütt török területen áll és meg- 

tartja positióit. Alimpics Bjelina előtt áll. 

Zách tábornok főhadiszállása szerb föl- 

dön van s hadseregének legszélsőbb szányai 

Novi-Bazár és Novi-Városig hatoltak. A Mora- 

va hadsereg Csernajefi alatt Babina,-Glava 

és Ak-Palankában állapodott meg. A törökök Zaj- 

csárnál reméltek betörhetni, de azállitólagos 

győze lem daczára nem tudtak kivivni semmi 

előnyt és csapataink őket Bregovo és Koszo- 

nál (Viddintől észak nyugotra) oldalban meg- 

támadták. 

polt s nők körében alkalmasint sokkal félén- 

kebb természetü, miként te. Jakab olynemü 

udvarló, kitől egy, csak legkevésbbé is jól ne- 

velt nőnek nincs mit tartania. Akarod, hogy 

kimondjam az igazat? én nem azt hiszem, hogy 

védenczed köztetek veszélyben van, hanem azt, 

hogy ő veszélyes. 

Neki helyzete nagyon kellemes, sőt 

mondhatni mulattató, miután lelkiismeretében, 

mely csak homályosan nyer világosságot onnan 

felyülről . . . vagy alulról, igen kényelmesen 

össze tndja egyeztetni az élet hiu örömeit, a 

mennyei lelkesültséggel. A zárdában előszere- 

tettel csüng a szüzesség eszméjén, önmegtaga- 

dó, józan akar lenni, de hajlamai esztelenségre 

vezetik őt és azon percztől fogva, midőn eny- 
nyire lábbal tapod mindennemű erkölcstani 

korlátekat, melyek egyedüli erős oldalát teszik 

a katholicismusnak, nem tudhatni hol állapodik 

meg Rendelkezésére semmi sem áll, mivel 

helyettesitni tudná e borzasztó jármat, mely 

egyébiránt szükséges a miveletlen s következő- 

leg okoskodni nem tudó lelkekre nézve. Vé- 
denczed nem bir legkisebb életbölcsességgel, 
hogy törvényt, rendszabályt alkothasson ma- 
gának, képzete sincs a társadalmi élet helyes 
alkalmazásáról s azon kötelmekről, melyeket az 

Egy különez, égy képtelen eszmét alkot 
magának a kötelességről s a magáéit, a regé- 

nyek bonyodalmaiból meriti; legkisebb képzete 
yszerübb erkölcsi k ötelezettségről 

Rosz néven vették Milán fejedelemtől, 

hogy proclamátiójában az Ausztria felőli határ 

sérthetlenségéről nyilatkozott. A dolognak lé- 

nyege abban áll, hogy az omladinának, mely- 

nek közremüködéséről lemondunk, egy intés
 a- 

dassék. Valótlan, hogy mi az omladinától pénz- 

beli segélyt kivántunk volna. Nincs sz ü
ksé- 

günksem pénzére, sem emberáére 
(1?); 

miAusztriabarátságára vagyunk u ta
l- 

va, mert Ausztria az a kapu, melyen át Szer- 

bia a nyugattal közlekedhetik. Három évvel e
z- 

előtt bátorságot vettem magamnak kijelenteni 

uralkodója előtt, hogy ,Ausztria megny it- 

hatja, de be is zárhatja a kaput 
előttünk." 

Amiharczunkegylokális és nem- 

zeti harcz szerb földön, de nem ne mzeti 

a minden szerbül beszélők értelmé- 

ben. Az agitatiókról oda át semmit
 

sem akarunk tudni (2?), sőt véde- 

keznünk kell (persze, hogy ez kell) azok 

ellen; fegyvereink egyedül csak a törökök ellen 

vannak intézve és az eredmény isten kezé- 

ben van." 

Mint Rómából jelentik, az ottani 

kormánykörökben komolyan foglalkoznak a terv- 

vel, hogy inditványba hozzák a garantia-hatal- 

mak összeülését egy congressusban, me
ly- 

nek czélja volna a török alattvalók 

és vazallusok kielégitéséreegy mó- 

dot találni a törökbirodalom méltó- 

ságának és érdekeinek me gkárosi- 

tása nélkül. 

Görögország, mint egy bécsi lap ér- 

tesül, Ingolstadtból Bajorországból 14,000 
da- 

rab Chassepot fegyvert vásárolt meg, darabját 

24 frankon. 
Belgrádból jul. 9-én ezt irják a „Pol. 

Cor. -nek: i x 

A tegnapi hivatalos „Srbske Novine" a 

„Tisza" vontató hajó ismeretes meglővetése 

ügyében következő hirdetést teszi közre: „Mi- 

dőn a szerb fejedelemi kormány mély sajnála- 

tát fejezi ki azon eset fölött, mely csak félre- 

értésből származott, ezennel kijelelenti, hogy 

szigoru vizsgálatot rendelt el 8 egyidejüleg 

megparancsolta, hogy az illető őrállomás pa- 

rancsnoka felelősségre vonassék és megbüntet- 

tessék. A fejedelmi kormány egyszersmind szi- 

gorubbá tette a rendszabályokat az iránt, hogy 

ily kellemetlen esetek a jövőben elő ne fordul- 

hassanak. Mert a mily mértékben vigyáznunk 

kell arra, hogy a török kormány Szerbiát a 

vizről ne támadhassa meg, épen ugy iparkod- 

nunk kell, hogy a Dunán a szabad hajózás 

akadálytalanul folyhasson. Különösen iparkod- 

nunk kell, kerülni mindent, a mi csak a leg- 

csekélyebb okot is szolgáltathatná a szomszé- 

dos monarchiának elégületlenségére." 

A montenegrói belügyminiszterium és a 

montenegrői fejedelem képviselője a szerb fő- 

hadiszálláson, Masa Vrbica, megérkezett 

ide. Tegnap részt vett egy miniszteri tanács- 

ban is, mely több óráig tartott s melyben ar- 

tétetni. A hadseregnek eddig már nai 

jedelmévé, Nikitát Herczegovina 

áltották ki. Állitólag el lett határozva, 

felkelők küldöttsége, mely Wurjakból B0 

ban utban van Paratsinba, Milán fejedele 

egyelőre hivatalosan ne fogadtassék. Ugyane 

eljárást tanácsolják Nikita fejedelemnek 

czegovinai küldöttséggel szemben. Ugy lát 

érzik a szerbek, hogy most, a háboru jelen fe 

leményeivel szemben, egyáltalában ner 

korszerű az aspiratiokat külsőleg világgá 

A hadügyminiszter inditványára 

két uj hadosztályt, egy nyolcz 

és kilenczediket szerveznek. E 

tartalék nemzetőrség második koroszt 

radványát és az egész harmadik koro 

behivnák. A reserva, mely eddig régi 
yv 

rekkel volt felszerelve, most hátultöltőke 

na, melyek kezelésére betanittatnék. 

A hadügyminiszter Lesj anin ha 

7000 emberrel erősbiti. Lesjanin meg 

előre haladt a widdini basalikba és 
órában várni lehet, hogy valamely 

tioról ad hirt. Alimpics Bosniábar 

kéntest szervez, kik szolgálatokat tehetnek 

ki. Szintugy Csernajeff Ak-Palánkánál 

gár hadcsapatok szervezésével va 

A Drina-hadsereg 3000 ember erős 

Ha a harmadik korosztályu nemzetőrség e 

szen hadi lábra lesz állitva, akk 

sereg 32,000 főből fog állani. A 
reget 20,000 emberre akarják 

Kiözkivánatra a napokban fog 

vesztességről szóló kimutatás névszerin 

teségei voltak. A tábori kó
rházak 

tömve sebesültekkel. 

A Gorcovacai felkelő tábort 
8-ról Dvorból a „Pol. Cor4-nek 

mi erősb török hadosztály a felk 

csapat ismét hátrálni kénysze 

priedorból, jul. 8-ról 
legtöbb fölkelő hadtest megindult 

tár felé, hogy a szerb felkelőkke e 

Bosnyákország orthodox szerb I 
csak a szerb fegyver diadalát 

minden bosnyák katholikus várva 
irja felés t 

Kaguzából 
il-ről: A mai gőzössel 1 
nagy s Belimarkovics szerb 

montenegrói főh 
azért: hogy a m 

Katonai tudósitó, s 
hogy mint Szerborsz 
montenegrói szövet: 
minden jel ne 

is. Tetszik neki eihagyni a zárdát azon nagyon 

közeli idő előtt, melyet a törvény megmenekü- 

lése határidejéül kitűz; komoly megfontoló em- 

ber, e szép kis tréfához segédkezet nem nyujt- 
hatván, egy oly nő közbenjárását fogadja el, 
ki a számára toborzott kérők bőkezüségére szá- 
mit. A kisasszony tehát egészen természetesnek 
találja Armond Jakabot elfogadnia szabaditó- 
jául, nyolcz napot tölt vele magános együttlét- 
ben és miután nem érez iránta szerelmet - 

ezen nem czodálkozom - nagyon kevéssé tőö- 
rődik azon szerelemmel, melyreez gyulhatirán- 
ta a reményekkel, melyeket táplálnia kell a 

haraggal és szenvedéssel, melyet előidéz. 
- Atyám, ő azokról mit sem tud, nem 

is sejti, minő érzelem lehet a szerelem ! 

- Annál roszabb reá nézve! 
A mit egy nő nem tud, ki kell találnia; 

különben nincs benne nőiség, akkor ő valami 

különös, valami rejtélyes lény, kiben nem le- 

het bizni, ki félő, hogy minden roszra képes. 

Ki tudja, ha hogy szunyadó érzékei felébrednek, 

mire vezethetik őt? Én részemről azt hiszem, 

hogy az érzékek már is nagy szerepet játsza- 

nak e kisasszony angyali ártatlanságában és 

azok vezetik őt a Jakab karjai közül a tiedb
e. di 

Mondjuk inkább Jakab karjáról az 

enyémre; ő bennünk
 mást nem keresett 

s nem 

is talált, mint védőket. 
- Egy nőnek eg már sok Kettő, az már tulon-tul sok, két 

vi szabadban ala miért 

* 

igyekezett e regén hi , abb 

egismerni s kil 

ette, mind Jakab ! 
széljen velem bizalma 
de nem merte tenni 
tenni. 

Szivesebben fordul hozzád, 
nyerjen láthatni nővérét, a mi 
sebben fordult Jakabhoz, m 

badulni fogságából. Akar 
jam, mindsz miért tört 
e 



pazarol, holott el- 

ég nem is áll utjában. A fejedelemnek Zách 
rnokkal lehető gyorsan kellett volna egye- 

nie. E helyett 36 órát töltött Banjaniban, 
36 órát Gackóban, pedig a Szerbországgal 

é t megállapodás szerint ezt a helyet ki 

ellett. volna egészen kerülnie. 

Montenegrónak az albán határon levő 

arancsnoktól a fejedelem unokatestvérétől, Bo- 

ulságos ovatosságot veszik rosz néven, ugy, 

y azon benyomást teszi az egész, mintha a 

zerbországgal való összmüködésben valami di- 

nácziai okból eredő lanyhaság üzetnék. Mon- 
tenegró fejedelmének parancsára egy meglehe- 

tősen erős, uj fegyverekkel ellátott fölkelő csa- 
pat Pavlovics Peko vezetése alatt Klek felé 

indult, hogy a törökök kiszállását jövőre meg- 

akadályozza. A Pavlovics hadtestében van a 

montenegrői Boskovics, mint alparancsnok, 

Mussits lelkész, Perovicsy archimandrita, Vul- 

kalovics és Milicsevics. Bilek és Stolac közt e 

kelő hadtestnek 6 török község önkényt meg- 

adta magát s erre ezek birtoka és java lelki- 

smeretesen tiszteletben tartatott. 
Konstantinápolyból, irják jul. 11- 

Számos önkénytes, köztük keresztények is 
állnak be a hadseregbe. A kormány utasitást 

küldött a csapatparancsnokoknak, hogy az ön- 
kénytes katonákkal ugy bánjanak, mint a ren- 
des csapatbeliekkel s arra ügyeljenek, hogy a 

egénység a Szerbiába való bevonuláskor a föl- 
kelt tarományok békés lakosai iránt az embe- 
riesség kötelmeit szemmel tartsák. A szultán 
és anyja 20.000 lirát irtak alá hadiczélokra. 
-A pestis Bagdadban csaknem egészen 

elmult. 
Belgrádból irják, jul. 12-ről Lesja- 

nin ezredesnek egy szinlelt megkerülési manő- 
vere által indittatva, a törökök Ozman pasa 

vezérlete alatt a szerbeket megrohanták, de 5 
órai harcz után visszaverettek. A szerbek sok 

hadiszert és vágómarhát zsákmányoltak. Teg- 
napelőtt egy 6000 főből álló török csapat SJe- 
cza és Cruicza montenegrói falukat megtámad- 

. Gyurovics Masó vajda egy zászlóalj mon- 

tenegróival segélyére sietett a falvaknak. He- 

ves harcz fejlett ki, mely késő éjig tartott s a 
örökök vereségével végződött, melyek részint 

török falukba, részint gőzasökön menekültek. A 

montenegróiak vesztesége 20 halottat és sebes- 
sültet tesz, atörökök közül 300 halott maradt a 

csatatéren. Azonkivül nagy számu török esett 

mint fogoly a montenegróiak kezébe, kik nagy- 

mennyiségü podgyászt és hadiszert is zsákmá- 
nyoltak. 
Kucse mellett tegnapelőtt szintón egész 
napig tartó csata volt a törökök és menteneg- 
róiak közt, mely alkalommal ez utóbbiak ma- 
adtak győztesek. 
A katonai helyzet változatlan, mindkét 

adviselő fél megtartotta állásait; az utóbbi 

napokban előfordult összeütközések jelentékte- 
lenek. A fölkelt török falukat Widdin mellett 
török hajók bombázzák; a Zajcsár bevételéről 
szóló hir török koholmány. Lesjanin ezredes 
tegnap csatát provokált s több strategiai pon- 

tot megszállott. A ghenzovoi szerb csapatok 
Widdin mellett egész a most lezárt erősségig 
üzték a törököket s sok élelmi szert zsákmá- 
nyoltak. A török hajók sikeretlenül bombázzák 
a Novoszella föllázadt falut. 
Bécsből, irják jul. 13-ról A ,„Tagblatt- 

jelentése szerint Milán fejedelem két nappal 
ezelőtt Pétervárra fordult volna, hogy igénybe 
vegye az orosz kabinet közvetitését fegyver- 

net kötése végett - A „Fremdenbl. 
egerősiti, hogy az osztrák-magyar kormány 
kle cki török kikötő bezáratását elrendelte. 

Legujabb. 
Serajevo, jul. 12. (Török hivata- 
forrásból.) A Gacsko és Nevesinje 
jelentékenyebb ütközetekben Sze- 
a fényes gyözelmet vivott ki a 
gróiak fölött, a mennyiben ez 

biakat a Zalomnál elfoglalt állá- 
izte, és a Nevesinyénél elkü- 

llott török sereggel az egyesü- 
végrehajtotta. Novi-Bazárnál Hus- 
asa dandárparancsnok a Szu- 

csaniczánál táborozó szerbeket tö- 
életesen megverte, 4 órai távolságra 
te öket egész szerb területre, 600 

ert, 18 hadiszerkocsit, hadiszere- 
és állatokra rakott köpenyegeket 

tett zsákmányul. A török hadsereg 
dése Szerajevo és Mitrovicz közt 
teljesen biztositva van. 
Igrád, jul. 18. A várban naponként 
töltényt készitnek. Lőporból nagy 

in itt felhalmozva, mi a lakósság 
met okoz. Alimpics számára Zvor- 

örő ágyukat szerelnek fől. 
ul. 13. (Hivatalos.) A szer- 

elüzettek s a határon 

muűveletek miatt 
Szerb részről azt ta 
lem Herczegovinán 

Petrovicstól, szintén a muűveleteiben való 

hogy az egész szerb hadsereg a nyugati Mora- 
vánál visszanyomatott. Szó sincs róla, bogy a 
szerbek Novi-Bazárt lövetnék. 

Belgrád, jul. 13. (Hivatalos.) Szerbia a 
dunai oldalról a törökök minden támadása el- 
len biztositva van, miután a Duna semlegessé- 
gét a hatalmak garantirozták (!) 

Bécs. jul. 138. Nem csak Kleck, 
hanem a dalmát parton minden kikötő 
bezáratott mindennemü ugy török, mint montenegrói hadi csempészet elől. 

Bécs, jul. 13. A „Pol. Corr." jelen- 
ti Belgrádból, hogy az esetre, ha a por- 
ta Milánt a fejedelemségtől megfosztott- 
nak nyilvánitaná, e tényre Szerbia tő- 
kéletes függetlenségi nyilatkozattal fe- 
lelne. 

Bécs, jul. 18. A Pol. Corr. jelen- 
ti, hogy sok bolgárországi görög köz- 
ség ajánlatot tett a szultánnak önkény- 
teseket állitani. Fulában, Bulgárban és 
Popincziban, valamint egyéb helyeken 
is görög önkénytesek és bolgár fölke- 
lök közt összeütközés volt. A görögök 
és bolgárok közti viszony napról-napra 
feszültebb lesz. 

Versailles, jul. 13. A külügyminiszter a 
kamrában tetszés közt felelt Louis Blanckér- 
désére: A keleti ügyekre vonatkozó iratokat 
jelenleg nem terjesztheti elő, mert az inoppor- 
tunus volna. A kormány azonban egyetért a 
kamrával abban, hogy csak a belnyugalomra 
gondol, de azt még sem tehette, hogy a kele- 
ti kérdéstől teljesen távol tartsa magát, s azon 
volt, hogy a hatalmak egyetértését realisálja, 
mely jelenleg a teljes non interventio elvében 
s a fölmerülhető eshetőségek iránti bizalmas 
egyetértésben nyilvánul. E politika által lehető 
lesz a harczot localiziálni, s azok javának elő- 
mozditására befejezni, kik azt oly oktalanul 
megkezdették. 

Bukarest, jul. 138. Románia a sem- 
legesség dijául az évi tributumnak ezentul- 
ra való elegendését kivánja, s azon jogot, 
hogy a fejedelem képével ellátott pénzt veret- 
hessen 

Bécs, jul. 13. (Ered. sürg.) Ma délután 
1 őrakor 8 zászlóalj török, 2 üteg ágyuval s 
egy csapat cserkeszszel megtámadta a Genso- 
vácznál elsánczolt szerbeket s 7 órai harcz után 
kiverte azokat állásaikból s Brigovába a Timó- 
kig üzte. Fasli basa Achmeddel egyesülten hol- 
nap a Timókon való átkelést forczirozzák. 

Belgrád, jul. 13. (Ered. sürg.) Lesja- 
nin táviratilag jelenti, hogy csapatával Gen- 
zovoig (közvetlen Viddin előtt) nyomult elő- 
re. A viddini vár teljesen készen áll az ost- 
romra. 

Belgrád, jul. 13. (Ered. sürg.) Oz- 
mán basa tegnap ujból megtámadta Zajcsárt. 
Az egész nap tartott heves csata azzal végző 

kivüli közgyülés közérdekkel birván, lefolyását 

dött, hogy Lesjanin a törököket visszaverte. 
Osztoics csapata Viddin alá érkezett. A Zách 
visszahivásáról szóló hir nem valósult meg. 

Orsova, jul. 13. A szerbek a vaskapu- 
nál torpedókat tartanak készen, melyeket szük- 
ség esetén azonnal lebet alkalmazni. (B. C.*) 

BELFOLD. 
1876. jul. 10. 

(A hunyadmegyei nőegylet dévai leányiskolája.) 

A hunyadmegyei nőegylet dévai leányis- 
kolájában két napig folytak a vizsgák nagy- 
számu szülők, egyleti tagok és tanférfiak je- 
lenlétében. 

Nőegyleti elnök Barcsay Lászlóné szül. b. 
Bruckenthal A. elnökölt végig s Réthy tanfel- 
ügyelő és Téglás G. tanár tartottaktöbb tárgy- 
ból kimeritő vizsgálatot. Kérdéseikre ép olyan 
készséggel feleltek a tanitványok, mint mikor 
a nevelőnő vizsgált. Ez eléggé bizonyitja, hogy a 
növendékek nem az institutok csillogó felüle- 
tességével tanultak, hanem alapos oktatásban ré- 
szesültek s a nőegylet folytonos őrködő gondja 
alatt közbizalomra méltó iskola müködik. Méltó 
sajnálkozással értesült tehát mindeuki, hogy 
Engelthaler Róza nevelőnő, kinek fáradhatatlan 
munkássága és szakképzettsége ily szép ered- 
ménynyel örvendeztetett meg városunkból elő- 
nyösebb állomásra távozik el. A nőegylet finom 

Konstantinápoly, julius 13. Hivata- 
los tudósitások csak ma jelentik részletesen, 

gyöngédséggel külön bucsúünnepélyt rendezett 
érdemes nevelőnőjének tisztelére s a figyelem, 
minden kitelhető nyilvánulásával kimutatá iránta 
hálás elismerését. Jövőre pedig tapasztalván a 
teendők sokféleségét, hét állomást rendszeresi- 
tettek hölgyeink s igy az idáig is jó hirnév- 
nek örvendező iskola még fokozattabb sikerrel 
kecsegtetheti a hozzá forduló szüléket. Bárcsak 
méltányolnák is e nagy áldozatkészséget vidé- 
künk szüléi, hogy necsak az elemi hat osz- 
tályt, de egy felső népiskolát is maholnap mű- 
ködésbe lehessen hozni. 

Zarándmegyéből. 
A folyó év julius hó 10-én tartott rend- 

a tanácskozás főtárgya volt a belügyministeri- 
um rendelete a kikerekitési törvény tárgyában. 
Ezen törvény szerint Zarándmegyének brádi és 
körösbányai járása egészen, a halmágyi járás- 
ból azonban csak „némely"' község olvasz- 
tatik Hunyad, a halmágyi járás többi községe 
pedig Aradmegyéhez. A belügyminister felszó- 
litja tehát a megyét, nevezze meg azon „né- 
hány" halmágyi községet, mely Hunyadhoz 
lenne csatolandó. 

Főispán az ülést megnyitván, előadja 

a törvény és a ministeri rendelet tartalmát s 

higgadt tanácskozásra hivja fel a bizottságot. 
Simeonasiu János főjegyző „Dom- 

nilor'-rai kezdi előadását, a főispán figyel- 

meztetésére, hogy mint előadó magyarul tarto- 
zik referálni, magyarul folytatja, fejtegeti a 
törvényt és rendeletet és felolvassa az állandó 
bizottság határozati javaslatát, mely szerint a 
halmágyi járási 38 községből kilencz me- 
gyen Aradhoz, a többi huszonkilencz pe- 

dig Hunyadhoz, (tehát teljesen ellenke- 
zője annak, mit a szentesitett tör- 
vény rendel.) Továbbá, kérelem intéztessék 
a belügyminister és országgyüléshez , hogy 
ezen törvény módosittassék, végre az igazság- 

ügyminister megkéressék, hogy a nagyhalmágyi 
járásbiróságot, a déóvai törvényszék területéhez 
csatolja. 

Főispán fígyelmezteti a bizottságot, 
hogy ezen javaslat nem felel meg a törvény 
szellemének, mely tisztán mondja, hogy a hal- 

mágyi járásból csak némely község csatol- 

tassék Hunyadhoz, nem hiszi, hogy a kormány 
ily határozatot elfogadna, és kéri a bizottsá- 

got, a törvénynek megfelelőbb határozatot for- 
mulázni. 

Borlea Zsigmond, országgyűlési képvi- 
selő tagadja az állandó bizottság határozatának 
törvényellenességét; ezen szó „némely" jelent- 
het kettőt, de százat is. Szerinte a mai tár- 

gyalás csak formális, mert a ministeriumnál 
már kész az egész, de azért nem azt, hogy a 
bizottság nézetét mondja. A kérelmezést is 
feleslegesnek tartja, de nem ellenzi és igy el- 
fogadja az állandó bizottság javaslatát. 

Mihalovits Tóbiás árvaszéki elnök, 
fejtegeti, hogy akár kevés, akár több község 
vétetnék el a halmágyi járásból, oly kevés köz- 
ség maradna hátra, hogy Nagy-Halmágy a 
szolgabirói hivatalt és járásbiróságot minden- 
esetre vesztené; azért nem pártolja az állandó 

bizottság javaslatát és inditványozza, csatoltas- 

sék az egész halmágyi járás Hunyadhoz. (Is- 
mét a törvény ellen.) 

Pap Tivadar ügyvéd és Hentin Miklós 

erdősz, Mihalovics inditványát czáfolják és az 

állandó bizottságót elfogadják. 

Dr. Reichenberger Zsigmond főor- 
orvos, habár a meghivóban, a szőnyegen levő 
tárgy igen fontosnak van feltüntetve, annál 
fontosabbnak tartja a szentesitett törvényt, 
mely egyedül lehet irányadó. A törvény tisz- 
tán mondja, csak „némely" község csatol- 
tassék Hunyadhoz, akárki, mit mond, 36-tal 
szemben 29 nem lehet „némely", mert ez 
egy bizonyos mennyiségnek mindig kisebb és 
nem nagyobb rószét értelmezi. Tagadja, hogy 
az állandó bizottság, melynek elnöke az alis- 
pán, előadója a főjegyző, jogositva lett volna, 
törvényellenes javaslat ajánlatára és inditvá- 
nyozza, hogy Ots községe vétetvén határul, az 
innen fekvő négy község határoztassék Hu- 
nyad, a többi 34 pedig Aradhoz csatoltatni. 

Dr. Zlodosiu József alispán kikél 
az előtte szóló ellen, ki a meghivót critisálja ; 
ha valamely testületnek szétdarabolása, szét- 
szakitása és tönkretevése nem fontos ügy, ak- 
kor nem is létezik fontos ügy a világban. Vé- 
di az állandó bizottság eljárását, mely csak kö- 
telességét teljesitette, a ministerium felszőli- 
totta, hogy e tárgyban nyilatkozzanak (de csak 
is törvény keretében) és a bizottság felel. E 
szerint pártolja az állandó bizottság javaslatát. 

Kirinyi Lajos, a megyeiszabad- 
elvü párt alelnöke nem tartja fontosnak, 
hogy egy nehány községgel több vagy kevesebb 
megyen át Hunyadhoz, vagy Aradhoz; hiszi 
hogy a kormány sem fog abból nagy kérdést 
csinálni (hát a törvény, mely a kormányt is 
ugy kötelezi, mint Kirinyi urat?) és igy el. 
fogadja az állandó bizottság javaslatát, csak 
a kérelmezést kivánja kihagyatni. 

Ribitzey Ferencz a megyei sza- 
badelvű párt elnöke kinyilatkoztatja, hogy 
ő az állandó bizottság tanácskozásában nem 
csak részt vett, hanem szerencsének tart- 
ja kijelenteni, hogy ő volt az, ki ezen kike- 
rekitési módozatot inditványozta és szeren- 
csésnek érzi magát, hogy ezt keresztül 
vinni segitheti. Ő ismeri a községeket, ismeri 
a határokat, ismeri a viszonyokat (hát a tör- 
vényt ismeri-e?) ő tudja, melyik község, hová 
gravitál (hát a pártelnök ur, hová gravitál?) 
és igy elfogadja a javaslatot, nem csak el- 
ső részében, de a törvény módositására intézett 
részét (a számos román bizottsági tag, szóno- 
kot ezen beszédeért, zajos se treascu és taps- 
sal jutalmazta.) 
Secula György ügyész elfogadja a 

javaslatot és még egy memorandumot inditvá- 

röviden, mennyire lehet, tárgyilagosan leirom, pés, melyet e bizottság a kikerekitési kérdés- 
ben tett, valamint a sikertelenség iránti fáj- 
dalom és sajnálat is legyen kifejezve. 

Simeonasiu végszavában ujra ajánlja 
az állandó bizottság határozatát, megtoldva a 

mondatott. 

A többi tárgy csak helybeli érdekkel bir- 
ván, hallgatással mellőzhető. 

Igértem, hogy objectiv leszek s igy com- 
mentárt nem irok, de lehetetlen megállanom, 
hogy a bizottság magyar tagjainak a 
szentesitett törvény ellen adott vo- 
tumaira a tisztelt olvasókat különösen ne 
figyelmeztessem. 

„A müncheni kiállitás. 
München, jul. 11-én. 

Münchent szokás a modern Athénnak is 
nevezni s valóban kinek alkalma volt az itte- 
ni müűvészeti törekvést szinről szinre figyelem- 
mel kisérni, az meggyőződhetett aziránt, hogy 
e kitüntető elnevezést nem méltatlanul bito- 
rolja. Z 

A müűvészetek iránti kiváló erőszeretet- 
nek s az ideális czélokért való áldozatkész- 
ségnek fényes bizonyságául szolgál a münche- 
niek részéről a jelenlegi művészeti s műipari 
kiállitás is. 

E kiállitásnak legközelebbi czélja a szem- 
lélő előtt föltárni mindazt, mit a német nem- 
zet a legrégibb időktől fogva mostanáig a 
művészet s műipar terén jeleset teremtett. 

A kiállitás a remek kristálypalotában van, 
Mielőtt a kiállitás egyes csoportozatai- 

nak részletes leirására térnék át, a palotabeosz- 

tását fogom röviden előadni: 

A bemenet egy nagy előcsarnokon át 

történik, melynek kétoldalán különféle hivatal, 
váltó, pénztár helyiségek, továbbá toilette ca- 
binettek vannak, ezen át a tourniguet-hez ér 
az ember, hol az egy vagy két márka ezüstőt 
megfizetve a pompás kapuzaton át (melynek 
belső fölületén Werner Cartonja ,„Németország 
ujjászületéséz-vel van elhelyezve) a kiállitás 
központjához a transeptumba jutunk. Itt be- 
lépve mindjárt szemünkbe ötlik a bajor király- 
nak szobra (Wagmuüllertől), mely tropicus nö- 
vények között van elhelyezve; mögötte van 
egy nagy s két kisebb szőkőkut, köröskörül nő- 
vényekkel s azon alakok mintáival diszitve, 
melyek Cincinnati nyilvános kutjához készit- 
tetnek. Még hátrább látjuk balról Vilmos s 
jobbra Ferencz József ő felségeik colossalis 
szobrait. Az egész transeptum köröskörül mind- 
azon országok s tartományok czimereivel s lo- 
bogóival van diszitve, melyek e kiállitásban 
képviselve vannak. 

Ezeknek rővid átpillantása után a belé- 
pőnek egy a bemenet átellenében levő kapu 
vonja magára figyelmét ezen fölirattal: „Előde- 
ink művei". Ezen osztálynak 14 termében 
vannak elhelyezve Németországnak legbecsesebb 
kincsei a művészet s műipar terén. A 18-ik 
teremben az ujabb müvek osztálya veszi kez- 
detét tartományok és városok szerint osztá- 
lyozva, a 52-ik teremből ismét a transeptumba 
jutunk s végighaladtunk a palota keleti részé- 
nek földszintjét; átellenben az 53-106 szá- 
mu termekben, melyek a palota nyugati olda- 
lát képezik, szintén oly beosztásban mint a 
tulsó oldalon vannak a tárgyak kiállitva. Az 
első gallerián találjuk a német művészeti s 
ipariskolák s részben az épitészeti egylet kiál- 
litásait, végre a második gallerián kizárólag az 
utóbbiakat. 

Azok, kik a bécsi világkiállitás alkalmá- 
val megtekintették a németek osztályát, két- 
ségtelenül észrevehették azt az izléstelen be- 
osztást s rendezést a kiállitott tárgyakat ille- 
tőleg, különösen ha összehasonlitottuk a fran- 
cziák osztályával; nemcsak hogy minden csin 
s harmonia hiányzott, de sokszor a legértéke- 
sebb tárgyak jelentéktelenebbek által annyira 
el voltak mintegy takarva s háttérbe szoritva, 
hogy a kevésbbé avatott figyelmét egészen el- 
kerülték. Az akkori hibát a müncheniek jóvá 
akarták tenni a jelenlegi kiállitás alkalmával, 
mi nekik a szó legszigorubb értelmében sike- 

nyoz, melyben elő legyen sorolva mindazon lé- 

rült is, mert az egész arrangement oly művé- 
szi izlésre mutat s oly hatást gyakorol a szem- 
te, hogy e tekintetben tökéletesebbet kivánni 
már nem lehet. 

Lépjünk előszőr is azon osztályba, mely- 
nek kapuzatára e szók vannak irva : „Elődeink 
müvei". Az itt kiállitott tárgyak nemcsak 
műbecsüknél fogva birnak értékkel, de azon 

történeti hagyomány s érdekességnél fogva is, 
mely mindegyikhez kötve van. Az ily többol- 
dalu értékkel s érdekességgel biró tárgyak 
egész halmazát találja azon osztályban a szem- 
lélő, mert a német birodalom összes muzeum- 
jai, kincstárai, templomai, magán s nyilvános 
gyüjteményei stb, legbecsesebb kincseiket bo- 
csátották a kiállitás rendelkezésére. 

Nincs itt egy darab sem, mely a közép- 
korból történeti emlékeket ne ébresztene föl 
bennünk, sokszor naiv, kedélyes jellemképeket 
azokból a régi jó időkből, melyekre atyáink 
agy szeretnek hivatkozni. Minden tárgynál 
megállapodni s azokat egyenként figyelemmel 

Secula inditványával, mely határozatul ki is 

megtekinteni, azt a physikai időté nem 
di, még akkor sem, ha a kiállitás égeig 
tober 15) naponta akarnók azt tni, 
val kevésbbé ha csak egy pár nat a 
erre szánni. 

Ez osztályban egyike a legb góbb kiá 
litóknak maga Vilmos császár. Enik magág 
gyüjteményéből látjuk itt sajátság készitmé- 
nyü iróasztalát a leghiresebb ótásnak nem mindenki fogja tudni, hogy 1gy Frigye 
porosz királyt nevezték igy el, valamint 
szenvedélyesen szeretett verselni, Ildat zün 
csölni, ép ugy fürulyázni is, bizon ra minde, flótás s füzfapoéta között a legtöbe vitte ege 
azért méltán megilleti a fentebbi elnevezés. 
ez iróasztal előtt ugyancsak tőle é fauteni 
is áll, e tárgyak előtt önkényteleni elgondol. 
juk Frigyes töprenkedéseit a jó s og7 idők0 
ben, különféle határozatait, melyelt itt 
pirosra vetett s melyektől remegettiz , hatii lomvivő, ki az itt szomszédságban évő pon 
pás karszékben ült annak idején, dig ama 
oly egyszerű ehez képest.. itt ta pikány 
leveleit, epigrammáit stb. Nem msze innen van a Harrach családtól egy kis ltár, szép 
ezüst alakokkal, közepén van egy Iyi byzan 
tini madonnakép ősrégi körirattal; az alata leirt legenda szerint Lukács evangelta készi. 
tette volna e képet természet után, zen nagy- becsű s állitólag csodatevő kép ugjnezen Je- 
genda szerint először János Galeacs császár birtokába került, majd több előke birtokos 
kezein megfordulva Nikodemus freingi püs- 
pök tulajdonába ment át. a 

Itt találjuk továbbá a gazdag (ensingtp- 
ni muzeum kiállitott tárgyait, Ezitvények aranyból, alabástromból, fából (főket Dürer- től) stb, ezek mindegyike oly becse hogy ne- 
héz volna belőlük egykettőt mint libecsesepb- 
bet kiemelni. 

Ez osztályban akadunk egy ró styiben 
készitett szobára megfelelő butorzatt; a fa lak alsó felét fadomborművek takarjc eharac- 
teristicus faragványokkal, felső fele obelinok- 
kal van befüggesztve, a szoba köpén gye 
asztal betakarva csipkekendővel, aljé az el 
maradhatlan ékes sphinx alakokkal, ajta kü 

0 

Anny 

karun 

lönféle régi diszes edények, a sarokba amár- 
vány kemencze, rajta Medeának borzztó tör- 
ténete ábrázolva, mellette egy karossk, mint- 
ha csak ott láthatnók ülni az anyóki a fonó- 
kerékkel, oldalvást két almárium sok ragványy 
nyal s megszámlálhatlan fiókjaival, ilyeknek 
láttára meg nem állhatjuk a mosolyist, kér- 
dezve, ugyan mi lehetett a mi aáinknak 
oly sok elrejteni valójuk, a csinos feéssel di- 
szitett ablakok s az ajtó fölé helyezt vala- 
mely előd arezképét mutató olajfestmíy ama- 
lik azt a sajátságos hatást, mit a sza ben- 
nünk kelt. 

A különféle csipkéket a régi időkből 
ajánlom a szakértő nők figyelmébe, érészem- 
ről egészen ideges leszek, ha elgondola azt : 
sok munkát, fáradságot, figyelmet s im 
mi ezeknek mesteri elkészitésére ükséges 
volt. 

Egy mellékteremben látjuk a ayerfels 
hires régész által összeállitott heraldilt. Ki- 

. 

zsebórák ezek, a melyeknek sulyát kil alul 

lönös egy érzület hat meg bennüket itt, 
mintha ez a sok sikerült miniatur femény s 
metszet mind megannyi mumiái volniak egy 

elhalt korszellemnek. Hová lettek a égi ki- 
váltságos osztály sziklán épitett sasfésrei, ho- 
vá előjogaik, sok nevetséges s naiv sátságai- 
val együtt ? Válaszul Uhland „des Sángers 

Fluch czimű költeményéből e soro jutnak 

eszembe: 

alhre Bürgen sind zerfallen 
Und der Wind blást durch die fallen. 

Hiabár a régi időkben még Wertlim cas- 
sák nem voltak, azért az akkori nyárolgárias 

lakatosok az itt kiállitott készitményei tanu- 
sága szerint nagy tökélyre vitték mármester- 
ségüket. Föltünt nekem, hogy ezek a legkis- 
sebb nesz nélkül csukódnak s nyilna ki, 
sajátsággal hihetőleg azért birtak, hoyha a 
nyárspolgár az anno akkorból a ,Feue bende- 

on tul is akarta al ,Kneipe" örömeit ölvezni, 
el illetőleg hazalopódzását észrevétlenül eszkő- 
zölhesse. 

A drága s izlésteljesen készitett legki- 
lönfélébb nemü edények s szerszámok gyban 
meghazudtolják öregeink azon állitásait hogy 
a régi időkben minden egyszerübb volt 

A régi könyvkötés mesteri példárokban 
van képviselve. 

Igen érdekes a régi fegyverek. gyjtemé- 
nye, drága kövekkel s nemes fémekkelyazda- 
gon diszitve. A különféle czélu fegyver any 
nyi nemét láthatjuk itt, hogy sokszor Wwarba 
jutunk neve vagy legalább fajának ellálása 
tekintetében. Legtöbb régi fegyver Káry p0- 
rosz herezeg gyüjteményéből van kiállit. 

ézus Mária! ezek a zsebóra-féli csak 
nem voltak zsebórák? Közelebbról megzsgál- 
va őket, ugy találjuk, hogy toronyórák fal 
órák még kevésbbé lehettek s mégis csak 

nehéz volna kifejezni. Hanem azért talánk e 
korból a mostaniaknak megfelelőket is egy- 
átalában lehet mondani, hogy az órák ülse- 
jére akkor több műgondot forditot 
most. Van itt egy unicum is, 



ke órska gyűrün, ha nem csa
lódom, II. Ru- 

dolf ásvár készitette, ki nagyobb mester volt 

az ólk készitésében, mint a politika mester- 

ségéln. 

A tubákolók itt a burnóttartók legreme- 

kebb példányaiban gyönyörködhetnek; hisz 

nem ly régen volt az, midőn uralkodók, elő- 

kelőkily tabatiere-ekkel ajándékozták meg eg
y- 

mást: az emberek (hölgyeket is értem) ud- 

variaáguk jeléül egy ,Prise7-sel ép ugy 

meghnálták egymást, mint most
 a férfiak szi- 

varra 
ayermekjátékszerek a régi korból nagy 

menyiségben vannak kiállitva. 

Könyveket találunk Guttenbergtől kezd- 

i napig; természetes, ezeket nem tar- 
ve ana 

É 

talmu, hapem kiállitásuk, a betük s kötések 

mindge szerint vesszük itt figyelembe. 

Gazdagon vannak kiállitva a különféle 

romá, góth s egyéb stylben készitett külön- 

féle gyházi szerek, edények, értékes reliduia 

szekriyek, szép himzések, ima
könyvek stb. 

Csak ezen futólagos leirás után is fogal- 

mna het a tisztelt olvasónak az itt összehal- 

mozo műkincsek gazdagságáról s különféle- 

1l. 
Elhagyjuk most a kiállitás ez osztályát 

folytjólagos részeibe térve. 

(Folyt. köv.) 

B. d' Arny Sándor. 

Bizottsági jelentés 

a klozsvári nemzeti szinház intendán-
 

sa dal Kkitüzött népszinműi pályázat
ról. 

(Folytatás.) 

„Az öreg Csicsa" (28. sz.) egy gazdag 

öregparaszt, ki kis öcscse (Bandi) kezéről el- 

üti nek kedvesét (Julcsát), a lány atyjának 

(Dar uram) beleegyezésével, mert ez Csicsa 

pénzől reméli adósságaiból való kisz
abadultát. 

A tűnészetlen házasságot segiti Gábor gró
f és 

enne szavára a grófi udvar szobalyá
nya, Ha- 

mis (ata] is, mert Gábor gróf reméli, hogy a 

vén örj fiatal feleségét, ha kedvesétől igy el- 

válatják, majd megejtheti. A teljesen passiv 

Julci enged magával tétetni mindent
, férjhez 

meg Csicsához s csak keservesen sirdogál Ban
di 

atánki természetesen a Falu roszszát adja 

migi kesergés resignáczio állapotába be
le nem 

fágsu Gábor gróf tervét kiviendő el is bujik az 

új Izasok almáriumába, de Hamis Kata, kit 

e kiben kedvese javára folytatott lopása
i miatt 

olcsotak az udvarból, boszuból földeriti az al- 

mánm titkát; az öreg Csicsát, ki épen otr
omba 

részzen jött haza, a szól megüti, Julc
sa régi 

kedséhez menekül, ki bujában épen zsivány- 

nakakar, a korcsmában, felcsapni s ki ugyan 

megocsát Julcsának, de elbocsátja őt magától, 

mei meg akarja mutatni a falunak, hogy csak 

bujoan lett korhely s ezután a tisztesség ut- 

járetér. A dolgot megoldásra egy erény pél- 

dán grófi kertész juttatja, ki Bandit s Julcsát 

kibáti, miután Bandi meggyőződik - a rakon- 

czáan életből megtérő Gábor gróf és Julcsa 

köz lefolyt jelenetből, melyben a gróf Julcsá- 

nalházasságot ajánl, de ez azt visszaútasitja - 

hog Julcsa csakugyan őt szereti. A darabbin 

terlészetesen van egy örökkön részeg „népta- 

nit, ogy kegyes tiszteletes, egy néma béres, 

kink egyéb szerepe nincs, miut hogy némás- 

kocék, sat. sat. 

A tárgy itt is a régi: az igaz szeretőket 

idean érdekek választják el, de az ártatlanság 

végl is elveszi jutalmát, azonban a kidolgo- 

zásnémi beszély-irói ügyességre mutat. Hol 

varazonban a drámai elem, bonyodalom, küz- 

dés kifejlődés? Az öreg Csicsa a maga bru- 

tálásában semmivel ki nem magyarázza 

meát, hogy kis öcscse elősmert kedve- 

sétmiért kell neki mindenképen elvennie, ha 

csa nem azért, mivel öreg. Julcsa, mint egy 

áldtatra szánt bárány, engedi magát a vesztő 

helre vezettetni, bár az almáriomos (izetlen) ka- 

tasropha után némileg vnállóbb alakot ölt. 

Bali nagyon hamar elámittatja magát Hamis 

Ka által, (ki egy szellemtelen spiritus fami- 

lias) s a végén egy valóságos érzelgős nagy- 

lelhvé válik. Az apa és anya egyként kárhoz- 

tatk magukat lányukon tett erőszakukért, de 
azét csak teszik az erőszakot, legfölebb Daru 

uria leissza magát, hogy ne tudjon a világ- 
rólsemmit. Gábor gróf minden igaz ok nél- 

küválik aljasból nemessé, a grófi kertész pe- 

digolyan csodálatos jótevő, a milyeneket Hu- 
govictor szokott kiképzelni - valamivel ügye- 

selen. Mint népszinműről el lehet mondani, 

ho talán népszinmű - azonban irója elég 
jól ud irni, népdalai legtöbbnyire szépek és 

helzetszerüek - kitünő szinészek kezében egy 
kiséletet lehetne igérni neki. 

A „fTáltos" (illetőleg Tátos) egy nyomo- 

réltalált fia, ki egy elcsábitott és kedvesétől 

azín elhagyott leányt szeret s ennek nem 

csa védelmére kel, hanem a mással összekelt 

csáitót le is üti, miért bujdosnia kell. A csá- 
bit atyja, a biró, özvegy s el akarja venni 
az elcsábitott lányb - még akkor is, midőn 

mé tudja, hogy a lány szerencsétlenül járt - 
és lány öreg, beteges atyja unszolására oda 
isgéri kezét neki. De a betyárrá lett tátos 

isnegjelenik, hogy a lányt magához erőtesse 

s ezt a csábitó - ki nejét megutálva vissza 

akar térni régi kedveséhez - meglátva, lár- 
mát üt, a falu népe összecsődül, a tátos lelővi 

a csábitót, őt elfogják, a biró pedig megigéri, 
hogy az elcsábitottnak és gyermekének gyám- 

ja, apolója lesz. Játszik még a darabban a csá- 

bitó neje - elég eleven egy alak - egy 
korcsmárosné, a jó lélek, egy részeges obsitos, 

egy mulya fiu, czigányok sat. 

Szerzőnek némi ereje mutatkozik a bo- 

nyodalom előidézésében, mig a megoldás a 

rémdrámák minden kellékeivel bir. Egyes, je- 

lentéktelenebb, alakok valamennyire kidombo- 

rodnak, mig a fő alak, a tátos, nem rokon- 

szenvet, hanem undort kelt s olykép tünik fől, 
mintha szerző azt akarta volna bebizonyitani, 

hogy a kit a természet megbélyegez, annak go- 

nosznak kell lennie. Ez határozottan költőiet- 

len intentio. Vannak azonban egyes részletek, 

melyekben már mutatkozik egy kis költőiség 

s a szerző folytathatja kisérleteit. 

„Boczi Terka" (4. sz.) egy talált gyerek, 

ki nevelő atyja (Dankos gazda) fiát (Andris) 

szereti s ez is őt. Ám a navelő atya szerzó em- 

ber s nemes versenyt folytat Bandura Flori- 

ánnal, ki volt szijgyártó s most szintén gazda, 

a fölött, hogy melyiknek van több s jobb földje, 

rétje. Ez idő szerint Bandura van felyül, mert 

a legszebb rétet a faluban ő vette meg, pedig 

Dankos uram foga is nagyon vásott erre. Ezért 

halá los gyülölség. Szerencsére van egy (igen 

ügyetlen) intrikus, Kajátó Sámson, a zsidó, ki- 

nek kölcsön pénzre van szüksége s ezt azon 

áron akarja megszerezni, hogy Dankost felbiz- 

tatja s meg is igéri, hogy megszerzi Andris- 

nak a Bandura Ottil (városi kisasszony) kezit 

és igy a rét majd csak megkerül. Terka ege 

tehát borul s ő maga is fsietteti a sza kadást 

büsake önérzetében s nevelő szülői iránti bálá- 

ból hidegséget mutatván Andris iránt. Dankos, 

bár húzódozva, beleegyezik s a leány - ki az 

intrikus fiát szereti - mindjárt érkezik is le- 

gény-nézni. A kézfogó már kezdődik s itt 

Andris bele is csábul Ottilba, de ez szökést, 

tervez Gáborral, a Kajátó fiával, s mivel pén- 

zük nincs: a neki hevült Andris előtt szót ejt, 

hogy pénzre volna szüksége, Andris folyton 

Ottillal tánczol, mig Terka oldalt búsong; az 

neki kábulva atyja pénzét ellopja, ez neki bu- 

sulva világgá megyen - hálálkodva, hogy leg- 
alább azt az egy jót tehette kedvesivel, hogy 

jó szerencséjének útját nem állotta. A lopás 
gyanuja az eltünt Terkára háromlik. Ám Anid- 

ris megbánja tettét, a pénzt atyjának vissza- 

küldi, Terka keresésére indul, a közben elfogott 

Terka ártatlansága kitünik, de az állhatatosan 

megmarad föltett szándéka mellett, hogy ked- 

vese szerencséjeért feláldozza magát, mig Gá- 

bor és Ottil szökése kitudódik, Andris, Terka 

kibékülnek, Dankos uram beleegyezik a házas- 
ságukba, de még az is kisül, hogy Terka a 

Barangó Kata, egy vén koldusasszony, meg a 

Bandura természetes gyereke, ez 10000 frtot 

ad az új házasoknak s hegyen völgyön lako- 

dalom. 

A darab expositiója mind kigondolva, mind 

kivive meglehetősen van, a mi pedig magya- 

ros nyelvét, költői zamatját illeti, épen jeles- 
nek mondható. Az érdek, ehez képest, eléggé 

föl van keltve, csak az a baj, hogy a bonyo- 

litás erőltetetté válik, a megoldás pedig a fő- 

cselekvénynyel alig egy vékonyka kis szállal 
függ össze. Végül a feles számu mellék alakok 

kerekednek felyül s az amugy is nagyon elmo- 

sódva festett jellemek még halványabbakká vál- 
nak. Terka jellemétől nem lehet ugyan a drá- 
maiságot megtagadni, de a tőrül metszett ma- 
gyarosságot már igen. Andris is oly ingadozó 

s még ebben sem állandó, hogy vele tisztába 

jónünk igen nehéz. Dankós mégis csak igen 

könnyedén feláldozza fiát a tücskeért, mig Ban- 

dura még örvend lánya megszökésének s csak 
ugy könnyedén dobja ki a 10000 frtot, meg- 

talált természetes gyermekének egyetlen dalá- 
ért, mert az apa nem engedi meg, hogy az 
egykori csábitó mocskos ajkával csókot adjon 
a lánynak. Ez anya, Barangó Kata, szereplése 

is egészen indokolatlan, erőszakkal van a bo- 

nyodalomba belerántva, mig tulfelől szerepel 
két episodikus mellék alak, sikerülten kivive, 

kik lényegesen segitik elő a megoldást. Dicséret- 
tel kell kiemelnünk, mint mondjuk, némely rész- 
let költői és drámai alakitását, az expositio 
magyarosságát s különösen egy népies jelenet 
(a kézfogói táncz) eredetiségét. Népdalai jók, 
a helyzethez illők s a darab, ha egy ügyes kéz 
kellőleg megtisztogatná és röviditené, jó ideig 

főön tudná magát a szinpadon tartani. 
(Folyt. köv.) 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1876. julius 15. 

-ő felsége vallás- és közoktatási ma- 
gyar ministere előterjesztésére dr. Pauler Tiva- 
dar egyetemi nyilvános rendes tanárt és a ma- 
gyar tudományos akadóémia tagját az orsz. 
közoktatási tanács elnökévé kinevezte. 

- Baloghné asszony tegnapelőtt 
(csütörtökön) lépett föl a népszinházban, mint 
vendég, a „Falu rossza" Finom Rózsijában, a 
ezimszerepet Odry játszván. A ma reggel érkezett 

fővárosi lapok közöl a „N.H." ezelőadásról, kö- 
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vetkezőlegszól: „A népszinházban ma este a „Fa- 
lu rosszát" adták. Odry Lehel s Baloghnéó asz- 

szony vendégszerepeltek. Odry, mint Göndőör 
Sándor s Baloghné, mint Finum Rózsi. Odry 

Göndör Sándorát már ismeri a fővárosi közön- 

ség. Ezuttal szép számban jelent megs agyönyö- 

rü népdalokat, melyeknek Odry nagy mestere, 

zajosan tapsolta s ujráztatta. A másik vendég, 

kit a vidékiek „kolozsvári Blahánénak" nevez- 

nek, általában kedvező fogadtatásban részesült. 

Kellemes alakja van, csinnal mozog a szinpa- 

don; hangja csengő, helyenkint fátyolozott. Já- 

téka tulmérsékelt, mi Finum Rózsihoz nem 

igen illik, de van benne izlés s ezáltal rokon- 

szenvet ébreszt. Az „Egyetértés" igy ir: „Ba- 

loghnét a vidékről jó hir előzte meg, igyeke- 

zett is tőle kitelhetőleg megfelelni a várakozás- 

nak, csakhogy Soldosné után nehéz feladat a 

népszinházban „Finum Rózsi" szerepében a bu- 

dapesti közönség igényeit kielégiteni. Baloghné 

csinosan énekli a népdalokat, de játéka tele 

van szegletességekkel és nélkülöz minden élénk- 

séget. Az első föllépés bátortalansága sokat 

ronthatott a játékán, de alig hisszük, hogy az 

egészben tartózkodásának volnának felróhatók a 

hiányok. Kapott különben bátoritó tapsot, sőt 
a Soldosné utján megkedvelt „Fogadásom tilt- 
ja szeretnis dalt ismételtették is." 

- A ,Pesti Napló" felemlitvén, hogy 

a kolozsvári szintársulat nyáronkint Nagy-Vá- 

radon fog működni, a következő megjegyzést 

teszi: „Egyébiránt e szerződés a belügyminisz- 

teriumhoz kerül, a hol meglehet fel fogják vet- 

ni azon kérdést, vajjon a kolozsvári szinháznak 

adott tizenötezer frtnyi subventio nem-e oly 

czélból engedélyeztetett, hogy Kolozsvártt le- 

gyen az országnak egy második állandó szin- 

háza, mely nem szorul ván dorbotra." Erre ne- 

künk csak az az egyszerü válaszunk van, hogy 

a mikor ezelőtt két évvel M.-Vásárhelyre ván- 

dorolt a kolozsvári társulat, hogy onnan ne- 

hány hó mulva tetemes deficittel térjen haza: 

akkor is meg volt a 15,000 forint subventio- 

ja a nélkül, hrgy a belügyminiszteriumban azt 

a kérdést ventilálták volna. S különben is a 

15000 frt subventiónak nem lehet az a czél- 

ja, hogy Kolozsvártt az egész éven át, sza- 

kadatlanul, nyakra-főre tartassanak előadá sok, 

még ha nincs is közönség nyáron; s még ha 

folyvást deficittel kell küzködni; hanem csak az 

lehet a czélja, hogy támogassa az intézetet any- 

nyira, hogy a házi kezelés lehetséges legyen 

s ne kelljen magánvállalkozók önző nyerész- 

kedésére bizni egy országos nemzeti szinház sor- 

sát. Persze, na mégis ugy fognák fel a bel- 

ügyminiszteriumban a kérdést, a hogy a „Pes- 

ti Napló" fölveti, hogy t. i. a 15000 frt sub- 

ventio feladata az lenne, hogy Kolozsvárttállan- 

dósitsalaz előadásokat télen-nyáron: akkor, mi- 

után ez a subventio azt a feladatot nem 

képes megoldani, nem maradna egyéb hátra, 

mint azt a czél elérhetésére szükséges összegig 

fölemelni; mert annyi szentigaz, hogy ennyi 

subventioval lehetetlen az állandósitás Kolozs- 

vártt, ugy értelmezve az állandósitást, a hogy 

a ,„P. Napló" teszi. 

- A népszinműi pályázat ered- 

ménye s illetőleg a biráló-bizottság verdiktje 

miatt az „Életképeke hosszason recriminal, 
minek veleje oda megy ki, hogy a biráló-bi- 

zottság nem volt illetékes a kitűzött pályadij 

ki nem adását javalni s mégis nehány müvet 

előadásra ajánlani, mert ez az eljárás a jutal- 

mat kitüző intendánssal szemben arra a sértő 

föltevésre adhat alkalmat, hogy olcsó szerrel 

akar ujdonsághoz jutni; az iróra nézve meg- 

boszantó, mert a birálók jelentésében izről-izre 
megismertetett müvét, másutt már nem hasz- 

nálhatja s igy akarva nem akar kénytelen át- 

engedni sorsának, melytől - az előzmények 

után - vajmi keveset remélhet. Eddig a ki- 

fakadás, melyre nem tudjuk szükségesnek fogja-e 

találnia bizottság valamit felelni. Ha szükségesnek 
tartják: majd megteszik. Részünkről csak az 
a megjegyzésünk az „Életképek" felszólalásá- 
ra, hogy a kinek a temperamentuma a gyanu- 

sitgatásokra hajlandó: az a legtisztább eljá- 

rásban is tud gáncsot találni s abban titkos 

hátsó gondolatot keresni. Különben is a juta- 

lom kitüzőnek éppen ellenkezőleg az állott vol- 

na érdekében, ha ugyan csak a financzialis 
czél lebegett szeme előtt, hogy a jutalom a 

tout prix kiadassóék; mert vita alá sem jőhet, 
hogy egy megkoszoruzott pályaműnek nagyobb 
nimbusa van s igy nagyobb vonzereje lehet, 
mint egy a pályakoszorura érdemesnek nem ta- 

lált, hanem csak kisérletkép előadásia ajánlott 
,„ujdonság"-nak. S az iróra nézve sem lehet ez 
az eljárás bosszantó, mint az ,Életképek állitja, 
még pedig, nem épen az általa érvényesitett 
indokból; mert ha valamely mű még előadásra 
sem találtatik érdemesnek a pályázaton: ak- 
kor az a darab bizonnyára kevesebb értékü s 
kevesebb érdeket tud kelteni bárhól is, követ- 
kezőleg kevesebb sikert arathat, mint hogyha 
a pályázaton legalább feltünt és legalább szin- 
padra hozatalra érdemesnek és alkalmasnak 
itélteteit. 

- Human Erzsi k. a. szinházunk 
coloratur énekesnője, a „P. Napló- szerint, 
magasb kiképeztetés végett Bécsbe fog menni 
Marcherihez, a monarchia leghiresebb énekta- 
nárához. Mi arról itt Kolozsvártt még eddig 
mit sem tudunk; sőt ugy tudjuk, hogy a k. a. 
mét évre szerződött szinházunkhoz. 

- A kolozsvári népszinműi pályá- 
zatra beérkezett s előadásra ajánlott egyik 
müűvet: „A nagyralátót", - mint az ,Ellen- 
őr4 irja - Szegfi Mór irta. 

- A Fröbel intézet közvizsgái, me- 
lyek még a mult hétfőn kezdődtek s négy na- 

pon át szakadatlanul folytak, csütörtökön vég- 

ződtek be. A fölmutatott eredmény a gyermek- 

kertben az elemi iskolában és a képezdében 

egyaránt telyjesen kielégitő volt s a nagy 

számu diszes közönség, mely érdeklődő figye- 

lemmel kisérte végig a vizsgákat s szemlélte 

a növendékek gyönyörü munkakiállitását, ujab- 

ban meggyőződött arról, hogy ez intézet a töb- 
bi nevelő-intézetek sorában kiváló helyet fog- 

lal el s városunknak valódi diszére szolgál. 

- A kolozsvári kir. törvényszéknél 
e hó 27-én esküdtszéki tárgyalás lesz, a Szőcs 
Márton kir. ügyész által Ugron Gábor, a 
,„Baloldal” szerkesztője ellen inditott sajtópör- 
ben. Kiváncsian várjuk. 

- A sétatéri népünnep holnap 
leendő folytatására az előkészületek ismét foly- 

nak. A mult alkalommal felyülfizettek: István 
1 frt 80 kr, Holdampff Gerő 1 frt 80 kr, 

Rucska János 80 kr. 

- A ,Mária Valéria" árvaház vá- 

lasztmánya tisztelettel kéri fel a nevelésügy 

barátait, valamint az egész nagyközönséget, 
mely intézetének haladása iránt érdeklődéssel 

viseltetik, hogy vasárnap folyó hó 16-ikán d. u. 

3 órakor az intézet növendékeinek az árvaház 

helyiségében tartandó vizsgájára (k. közép ut- 
cza Kovács Márton féle-ház) megjelenni szi- 
veskedjék. Kolozsvártt, 1876. jul. 14-én. A 

választmány nevében: Br. Bornemisza Ignáczné, 

elnök. Szász Domekosné, titkár. 

- A Gvyulai Ferencz emlékére 
emelendő szobor érdekében müködő bizottság 

a napokban ülést fog tartani, melyben a fel- 

állitás és leleplezés ünnepélyének napját és prog- 

ramját állapitja meg. Az ünnepély napját, 

mint halljuk, némelyek aug. 10-ére szeretnék 
kitüzni. 

- Udvarhelyszéken a fürdő-idény 
most kezd lendületet venni. Homoródon min- 

den szállás ki van véve és napról napra népe- 

sedik. Korondra nagy közönség igérkezik az 

ország minden részéből. A Szejke pedig az idő 
javulásával lépést tartva élénkül. 

- A brassói iparkamara e hó 
10-én ujjá alakulandó volt. A circumspectus 

urak fogták magukat és a mig a kamara szász 

vagy szeliditett magyar tagjait apr. 24-ről 

hivták meg, addig a „Baloldal* szerint az ud- 

varhelyszéki 3 kültagot jun. 24-ről keltezett 

meghivóval hivták meg, melyet a gyülés előtt 

20 órával vettek a tagok. Az udvarhelyszéki 

kültagok a miniszteriumhoz fognak panaszt 

emelni és a vizsgálatot kérni, mivel a gyülé- 

sen a magyar vidékek képviselői hiányzottak. 

- A magyar orvosok es termé- 
szetvizsgálók Mármaros-Szigetre kitüzött ez 

évi gyülése aug. 19-29-ik napjain fog meg- 

tartatni. A résztvenni akarók folyó évi aug. 

15-ig Sztupa György pénztárnoknál Budapes- 
ten jelentkezhetnek. 

- A brassoi áll. népiskolák vizs- 
gái. Ha már örömmel üdvözöltük a brassói 
áll. népiskolák első értesitőjét, emlékezzünk meg 

az ott tartott vizsgák fény es sikeréről is, mert 
az az eredmény valóban országos figyelemre 

méltó, sőt utmutatás tanitóinknak, hogy a kézi 

munkaoktalás mily hatalmas nevelő eszköz. A 
szorosan vett zárvizsgák mellett két teremben 

voltak elhelyezve a női kézimunkák és egyben 

a fiuk készitményei. A látogató lelkét édes 
öröm fogta el egy rövid tanév ilyszerü ered- 
ménye felett. A lányok nem anynyira institut 
beli diszmunkákkal, mint hasznos házi iparne- 

mekkel tüntek ki, szép egymásutánban mutat- 

ták be a Frőbel-féle foglalkozás productumait. 

A fiuk szintén hasznos faglalkozási ágakat üz- 
tek s különösen szép sikerrel volt összekapcsolva 
a gyakorlati munka némely tantárgygyal. Igy 
látni lehetett szép domborzati térképeket, ter- 
ménycsoportokat s az ilyen tárgyakban aztán 

nagyobb is volt a tanulók előhaladása, tájéko- 
zottsága. Az egész kiállitás ugyanis megérde- 
melné, hogy Orbán F. igazgató valamelyik 
szaklapban részletes leirását adja. Igy legalább 
látnák egy iskola évi müködéséből, mekkora 
segitség a kézimunkaoktatás s többi tanitóink 
bátoritást nyernének a példából. A brassói ta- 
nitói kar. pedig haladjon a megkezdett uton 
folytonos kitartással. A siker legyen ösztön rá- 
juk, hogy évről évre jobban kiérdemeljék a fe- 
léjök irányuló közbizalmat. 

- A Fogarasi önkéntes tüzoltó-egy- 
let alapszabályai a kir. belügyministerium ál- 
tal f. évi 31523. sz. a. a bemutatási záradék- 

kal elláttattak. 

- Maros-Torda-megyének miként 
leendő kikerekitése tárgyában jul. 18-án érte- 

kezletet tartottak a bizottmányi tagok, Szász- 

Régenben hol a következőkben állapodtak meg: 

1. A Tordamegyei gyülésen kivánni fogják hogy 
Tordamegye felső kerülete ugy a hogy ma áll 
egészen és Kolozsmegyéből N.-Őlvös, Mező-Szent- 
György-Szentmárton, Örményes, Septér, Tótme- 
ző, Ujlak, Köbölkút, N.-Ida, Pázmos, és F.-Répa, 
községeken innen eső valamennyi községek, ezen- 

kivül több kérelmezők, s a szászrégeni adóhi- 

vatalhoz újabban csatolt községek, kivéve 

egyszer itt. , 

a távolabb esőket. - ezen megyéhez csatol- 
tassanak. 2. A felső kerület képviseletéül 

tárgyban bizottmányi tagoknak megválaszt: 

tak Horváth Mihály (ki egyszersmind elnök) 

Macskási Ferenczz. 

- fTörténeti emlékü golyó. A ,Sel- 

mecz" a következőket irja: „Azon gyilkos g0 

lyó, mely a forradalom jeles vértanujának, gr 

Batthányi Lajosnak életét kioltá - állitólag 

egy selmeczi hajdu birtokában van, ki mult 
héten Batthyányi Ferencz gróf itt időzése al- 
kalmával tudatá a városi főjegyző urral, m 
a gr. iskolatársával, hogy e golyób a nagyv 
tanu fiának ohajtaná adni. Emlitett hajdu azt 

állitja, hogy a golyót ama szomoru eset napb- 
ján az „Ujépület" faraktárában találta, hova 
a testen keresztül hatolva esett. 

- Egy falu elsülyedése. Valamel 

eddig megfejtetlen földtani tünemény által, a 
Bonpietro melletti Guarasi nevü falu Sziciliában 

nemrég egy éjjel eltünt A lakókat, éjfél kö 
rül, földalatti zaj riasztotta föl álmukból; az 

utczára siettek. A talaj lábuk alatt csakham 
inogni kezdett s két óra lefolyása előtt tiz ház 
egészen eltünt, mig a többi romba dölt. 

Feladatott Budapesten julius 15. 11 ó. 20 p. d e. 

Érkezett, julius 15. 12 ó. - p. d. e. 

A visegrádi török hadosztály 
megszállta Kudreduvácz szerb vá- 
rost és szétverte a szerbeket, 18 
hadikocsit zsákmányolt. - Jeni 

városnál a török területre betört 

szerbek szétverettek. Mitrovicza 
mellett két szláv falu menekültjei 

meghódoltakk - A montenegrói 
hadi küldöttet a szerbek insultál- 

ták, mert Montenegró nem segit. 

-stratimiroviecs visszautazott Szer- 
biába. A „Ruszki mir" ezimű orosz 
lap azzal fenyegeti Magyarorszá 

got, hogy az oroszok tudják az 

utat Magyarországra: már volta 
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Távirati tudósitás a bécsi tözsdéről 
Julius 14-én 540 Metaligues 65,95 fr 

Kamat 50, Nemzeti kölcsön 69,60 

frt. 1860-iki államkölcsön 112.50 Bankrészvé- 

nyek 8.66 Hitelrészvények 148.40 London 

127,25 Ezüst 10125 Cs. kir. arany 5.92 
- Napoleond'or 10,06 100 mark német ér- 

tékü 62.15 
Urbéri kötvények: Magyarországi 74.7 

Temesi 73.-. Erdélyi 72.75. Horvátországi 

83.25. 

Felelős szerkesztő: Bőkégy Károly 

PERL fogorvos 
mint a mult évben, jelenleg Előp 

takon időz s készit műfogakat és légn 
matu fogsorokat a legujabb amerika n 
dor szerint czélszerüleg és természethive 
azokat fájdalmatlanul behelyezi a gyö 
eltávolitása nélkül, teljesit minde 
vosi műtétet u. m. foghúzást, 
aranynyal s más tömanyaggal, gtiszti 
tást, reszelést stb. kiméletesen és gyógy 
fogfájást gyorsan és örökre. 
Hogorvosi műtéteket fájdalmat- 
lanul, a Morison-féle fog- 
csonkulási műtőeszköz alkalma- 
zásávai teljesit. 

Idegenek, a kik nem időzne 
fürdőhelyen, egy fogat egy órz 
egész fogsort egy map alatt kapnak. 

egy 

bécsi érczkoporsó-gyár 
A. M. Beschornernek 
Érczkoporsó gyárábó 

van látva az első ko 
metkezési intézet



Gyárak: 
váczi-boulevard 41 és 42 szám. 

ővszereket (Cottons, 

vétellel titoktartás igérete mellett, duczet- 
2 frtól 6 frtig, küld J. N. Schmeid- 

ler gummi gyáros IRécsben, VII. Be- 
irk Stiftgasse Nr. 19. 

2 

Raktár: 
királyutcza sarkán. 

N 

AArlejtési hirdetés. 
Ezennel közhirré tétetik, hogy a Bács - zsombori útvonalon f. 1876-di 

E1 

(1-3) 

h 

i fognak adatni. 
MHMHMHiikiáltási árak: 

darab ujból épitendő hid és szükséges anyagra mindössze 
A 4 darab boltives hid kijavitása egység árak szerint adatik ki. 

A részletes tervek és feltételek az árlejtés napjáig a hivatalos órákban, 
megye aljegyzői irodájában megtekinthetök. 

Vállalkozni szándékozók tartoznak az árlejtés megkezdése előtt 107 bá 
nzt letenni, az árlejtést vezető tisztviselők kezéhez. 

Kölozsmegye alispánjától. 

Keolozsvártt, 1876. julius-hó 14-kén. GYARMATHY MIKLÓS, 
alispán. 

mindennemü tizedes- és serpenyős mérleget, valamint mind 

Minden gyártmányunk, a budapesti föhivatal által megvizsgálva és törvényesen hitelesitve vagyon. 

pitendő három-, és kijavitandó négy darab hid műszaki munkái f. évi 
ó 25-kénm d e tiz órakor, a megyeházánál tartandó árlejtés 

2096 ft 09 kr. 

Fiók- 
királyutcza Magyar királyi udvari mérleg- és suly gyárak 

schuli és Selalich Eudapesten legolcsóbb gyári árak mellett ajánlanak, 
den e/en szakmáboz tartozó mméter gyártmányt: vörösréz, a vas, bádog és fából. 

(8-0) 
Árlapok ingyen szolgáltatnak. 

eg Átalakitások méter rendszerre, valamint javitások legolcsóbb áron eszközöltetnek. 
m ócska anyag készpénzfizetés helyett fogadtatik el. 

(173) 

FERENCZ 

akta 
váczi-boulevard 3 szá 

(293) 
í 

épöeé ö pvos 
Egy üvegtok ára 2 f 50. 

k 
e , és I frt 50 kr. e as 

a - ; a seas 

á elaezzem . tén0kett es 
e zs z .. 

. . 6 

jánlj ár kónaki slis s Ajánlja a már általánosan jónak is- as.é s 
Zz : = ] 

mert MAYER-féle amerikai szegszerke- 0g : ni 
a A .. = = .. . 

zetü, egészen vasból készült s - z=s é 

4 e 1 193801s11 1sedepna 3 

a ecsépilőé-gépeit, * 84-1141u0]1 z1eMUosul s . 
, , ; r sepinma9zs s9 04 

kézi- és lóerőre, Mayer Tricurs gabona- ta 

tisztitó és különböző szelelő rostákat 
de á 296 kedvező fizetési feltételek z0) (1-1) 

Udvarhelyszékben a vargyasi 
községi iskolánál a főtanitói állo- 
másra pályázat hirdettetik. 

Fizetés 400 frt. o. é. kényelmes utindsaneni llomat 
mellett, 

ábrázott árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

e .Il 
(2-8) 

Hirdetmény. 

vármegyeháznál árlejtés fog tartatni. Kikiáltási ár köbméterenként 3 ft. o. é 

AAz árlejtési feltételek a hivatalos órákban az 
negtekinthetők 

Kolozsmegye alispánjától. 
Kolozsvár, 1876. julius 13-kán. 

GYARMATHY MIKLÓS, alispán. 

(1-2) 
Fellniises. 

a : 
itélet alapján, nevezett községekbe a mérnöki munkálat, vagy a köz- 

évek óta vajudik, tetemes kárára a közbirtokosságnak, czélszerünek vél- 

Déván a „Két pisztoly? vendéglőben tartandó közbirtokosi gyülésre sze- 

élyesen , vagy megbizottjaik általi megjelenésre tisztelettel felhivni. 

Bányai ároly,. jószágigazgató. 

(290) (2-83) x 

Bécsből visszatérve: azon kedvező helyzetben vagyok, hogy 
a legujabb és legjobb 

T0MGOÁk ésöilövittokat 
legjutányosabb árban szállithatom; még pedig: egy teljesen új 

zongora 340 forinttól - 700 írtig a kivitel és minőség szerint; 
harmonium 90 forinttól feljebb. Ajánlom dús raktáromat a n. érd. 
közönség szives pártfogásába. 

TrisMa Feremnecz. 
Kolozsvártt, Mátyás-királyutcza a távirda hivatallal szemben. 

Kolozsmegye központi hivatalos helyiségének fütésére szükségeltető 272 

ubik méter tűzifa beszerzése végett f. évi julius 27-dikémn. 

aljegyzői irodában addig is 

(Hunyadmegye) Ludesd, Kosztesd és IEucsum községekbe, 
közhelyek felosztása iránt létre jött békejegyzőkönyv és jogérvényes 

elyek részbeni elárusitása lenne eszközlendő. Miután e közérdekü ügy 

tem a t. cz. birtokos urakat folyó év julius-hava 31-dikém 

Gabona zsákok nagy választékban. 

(221) (12-12) 

1 Poloska-pusztitó! 
Elismert legjobb hatású 

lakás és kerti termő föld. 
z Képesitési oklevéllel, s egyéb szák-: 
séges bizonyitványokkal biró pályázók 
vétetnek választás alá. 

Pályázni lehet f. é. augustus 
20-ig, választás september 15-re 
tűzetik ki. 

a legkitünőbb kiáltásban 
különösen katonai rokant- tü 

oltó-, torna-, da stb. 

EGYELEE 
számára gyorsan és olcs árakon 

készittetnek a 

kőnyomda-intézete tal 

PRÁGAÁRN 

; . HBonna 7 Folyamodványok alattirt iskolai- ; l. Váli"- P" széki elnökböz bérmentve intézendők. DDT- é nyumáalpat-részüytiu 
Vargyas, junius 29 én, 1876. 

GYÖNGYÖSI ISTVÁN, 
isk. szék alelnöke. 

és a szabadalmazott méregmentes 

„A N UR 
mindenféle prém, bőr (nyers és kikészitett), szűcskelmék, toll, gyapjú, posztó-kelme, bundák, bútorok, szőr 
és selyem gondozására; s nem csak poloskát. csótánt, nyirbogarat, bolhát, legyet, hangyát és molyt éz 
pusztit, hanem azok petéit is teljesen tönkreteszi. 

Akar igazám háboritatlanúl alunni? 
hintse be tehát ágyát, szobáit, konyháját az én rovar-porommal. 

Akar ön igazán pénzt megtakaritni? 
hintse be tehát bundánt, kelméit, ruháit, szőnyegeit és bútorait az én megpróbált legjobb Antiputrinommal. 

Elegáns pléhdobozban védbélyegem- gára csomagolva kilónként 2 frt 50 kr. 10 

mel ellátva 30 kr., 80 kr. és 1 frt 50 kr. kilón felűl és prémhintésre tetemesen olcsóbb. a 

Vidéki megrendelések levelezési la- 
és védbélyegem alatt még sok fűszerkeres- : gpon, utányét mellett is. (nyavalyatörést) levél által gyógyit 

dr. Killisech különleges orvos 
Neustadtban, Drezda (Szászország.) 

Eddig s000-nél többet ke- 

kedésben is kapható. Valódi minőségben kapható alólirl a patkányok, házi és meze egerek 
kondok- és csótányok kiirt ára, m lyet 
után kontárkodnak, de umisitatlanil 

Ismét elárúsitóknak árengedés, ma- üfőraktár által. 

Ifi. peutscoh Jalsab zelt sikerrel kapható: ártt: BEros Á 

Budapesten: Graf Jakab urnál, Nádorntcza 17. 
Mindenféle prém, bőr- és feldolgozott bőr, szőcskeimék, gyapjú és termények eladási és vevési bizománya 

és ügynöksége. 

MOLL Seidlitz-pora. 

Vásárhelyt: Fogarasi J. Émeter Se- 
gesvár: Ifj. Misselbacher. B. 

Ára 1 nagy szelenczésk 1 írt 

a7, 3 * izonyiítják, hogy az igazámm 
(277) E teren es ezeren jeles mirdig fentartja magát. H3 

itariánovókár-e az egész világon régóta jelesen ismeret legjobb 
A boj í orjángyókér szesz. és leggyorsabban ható hahövestő 

szer, mely az ujabb időben az abban foglalt hajképző alkatrészeknek áalán ke esz- 
tül vitt töményitése által feltünést keltő csodaszerré emelkedett, iután általa 
már 15 éves fiatal í . ; HAag nyeek, a m be 844 nehány nap alatt teljes szakállt o4 

csakis későbbi kórban köszöntene be. 
Bizon sá erre hogy több oldalról föl lettem szólitva, miszerint ryelmeztes- 

y ű 5 sek mindenkit, a fej vagy arcz azon részeit, a mesken a . 8 

növés alkalma lan lehetne, óvatosan kikerülni, mert a hatás minden bekent zen biztos 

és a siker meglepő gyorsasággal következik. 
Egy palaczkkal több nyelvü használati utasitással együtt 90 kr. Postai külenél 10 kr 

csomagolási díj. 

(222) (61-100) E Központi szétküldő raktár: Bécs, VI., Gumpendorferstrasse 19. 
.e ha minden doboz czimlapján a sas és WINKELMAYER J-nél. É 

Csal aMMon valódi. az én sokszorositott czégem van : a Vidéki megrendelések postai utánvéttel pontosan teljesietnek 
lenyomva. 

Büntető birósági itéletek ismételten constatálták czégem és védjegyem meghamisittatását, 
azért óva intem a közönséget az ilyen hamisitványok vásárlása ellen, minthogy azok csak ámitás. 
ra vannak számitva. 

Egy lepecsételt eredeti doboz ára 1 frt. o. é, 
El 

empany Fleisch-mxtraci 
aus ERA -BEITOS (Sad-Arnerika) 

enn dle Etlauette elnes Jeden Topfes 
mebenstehenden Namenszug In blauer Farbe trágt. 

Csrr EVEeE fűszerkereskedésében 

a ....... a s. ? l 
Valódi minőségben kapható az xszel jelölt czégeknél. A Diána-fürdői intézetben 

; eyi 

(43) (14-24) ramecezila borszesz sóval. ; minden időtájban igénybe vehetők, a legkényelmesebben láto 
o ri A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenvedő emberiségnek minden , ; , 

belső és külső gyuladásnál , a legiöbb betegség ellen, mindennemü sebesülések, porczellán és rézkádos melegfürdők. 
fej-, vül- és fogfájás, régi sérvek és nyilt sebek, rákfekélyek, üszök, szemgyulafiás, mindennemü z ; z ők- ojd bénulás és sérülés stb. etb. ellen. ez utóbbiak nagyobb kényelem végett, főképpen gyengéledők 0 lene Ehren- Üvegekben használati utasitással együtt 30 kr. o.é. nek és betegeknek, azonnal házhoz is vitetnek. ! 

l 
Medaillen. Diplome. Valódi minőségben a f-tel jelőlt czégeknél. Ugyszintén a jó hatásu gózfüredő számtalan bán! 

B
 

e
n
 

orsoeh-halmáj-zsirolaj ban, különféle kitünő meleg és hdeg zuhanyokkal, nal 
Krohn M. és Társától Bergenben o vádiában), jondal legillendőbb árban élvezhető A hazamenetelre egy kosi 

Ezen halmáj.zsirolaj zalamennyi, a kereskedelemben előforduló, faj kö- l llácrl; = : 

között az egyedüli, mely orvosi czélokra használható. tali szállitásról 1S Vvan gondoskodva. (196) : (9 

ra egy üvegnek használati utasitással együtt I frt. o. é. A mit is ezennel tisztelettel a t. cz. közönségnek zánió 
Valódi minőségben a "gal jelőlt czegeknél. részvétel végett, tekintve a tetemes kiállitási költségeket tudo- 

MOLL A, Tuchlauben, náchst dem Bazar, Wion. 
Raktárak. Kolozsvárit: xi*) Valentini Ad. gyégyszerész. (x*) Wolft Ján. 

gyógysz. (x*) Dr. Hintz György, gyógysz. (x*) Szélki Miklós, gyögysz. Beszterczén. (x) 
Lang Károly, gyógysz. Déésen. xi*) Krémer Samu Déván. (x) Lengyel yörgy gyégysz. Dicső- 
Szent-Mártonban. (x) Fischer Ede, gyógysz. Szebenben. x") Müller K gyógysz. (x*) Thalmayer 
F. (x*) Reissenberger A. F. Szászsebesen. (x) Reinhardt J. C. Szerdahelytt. (x) Schimert F. 
gyógyszerész. Zalatna. (x) Mihelyes S. gyógyszerész urnál. 

mására juttatni kötelességének tartja 

Kolozsvárt, 1875. A Diána-fürdő igazgatóága 

paPpir, 

LC7 
iró- ées rajz-szerek 
egg -esozena as-ola. 

edzaneanzo 

nál a lehető legnagyobb kedvez 
öze 


